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Condizioni generali di vendita:
1) Accettazione: Le modalità e condizioni di vendita si intendono tacitamente accettate dal compratore, salvo espresso dissenso da far prevenire al venditore entro 10 giorni dalla data della conferma di vendita.

2) Quantitativo di consegna: E’ ammessa una tolleranza del 10% in più od in meno sul quantitativo commissionato.

3) Luoghi di consegna: Il venditore si libera dall’obbligo della consegna e da ogni rischio consegnando la merce allo spedizioniere o vettore, indipendentemente dal fatto che la spedizione sia pattuita C&F, CIF FOB ecc.

4) Termini di consegna: I termini di consegna indicati nella conferma di vendita sono indicativi e subordinati alla reperibilità dei mezzi di trasporto. Salvo causa di forza maggiore, qualora si determinino ritardi nei termini di consegna superiori a 30 giorni lavorativi, il compratore può rescindere il presente contratto.

5) Ritiro merce: Il ritiro della merce deve essere eseguito alle epoche stabilite, non potendo il venditore tenerla giacente per conto del compratore. Nelle vendite per spedizione a richiesta del compratore entro determinato tempo, qualora il compratore non abbia dato le disposizioni per la spedizione nel termine fissato, il venditore ha le facoltà di fatturare al compratore la merce richiesta.

6) Pagamenti: Il compratore non potrà ritardare i pagamenti convenuti per nessuna ragione e quindi neanche in caso di contestazioni. In caso di ritardato pagamento, salvo diversa pattuizione, sarà dovuto al venditore l’interesse di mora, pari all’1.5% al mese. La merce rimane di proprietà della Vetroresina srl sino al completo pagamento della stessa. Le spese bancarie si intendono a carico del compratore.

7) Inadempimenti: In qualsiasi caso di inadempienza del compratore,anche in dipendenza di altro contratto, come pure in caso di mutata situazione del compratore, il venditore ha la facoltà di risolvere in tutto od in parte la presente vendita ed ogni altro rapporto con il compratore, fatto salvo ogni suo diverso o maggiore diritto.

8) Forza maggiore: Se per un caso fortuito o di forza maggiore divenisse temporaneamente impossibile la prestazione di una delle parti, l’esecuzione del contratto resterà sospesa fino al venir meno della causa che ha determinato l’inadempimento. Le espressioni caso fortuito e forza maggiore vanno intese in senso ampio e tale da comprendere qualsiasi evento che limiti e impedisca il normale andamento della produzione o della distribuzione, come per esempio: interruzione delle forniture da parte dei fornitori abituali, difficoltà di approvvigionamento, agitazioni sindacali, fatti di terzi, guasti agli impianti, insorgere di particolari difficoltà di ordine tecnico, provvedimenti delle autorità, ecc.

9) Garanzia della merce: La merce è venduta senza alcuna garanzia e responsabilità da parte del venditore circa l’uso al quale il compratore abbia dichiarato di destinarla od abbia a destinarla. Il venditore garantisce che la merce sarà conforme agli standard di produzione noti all’acquirente. Questa garanzia potrà essere fatta valere dal compratore conformemente a quanto stabilito dal D.Lgs. 2 febbraio 2002, n. 24: Attuazione della direttiva 1999/44/CE su taluni aspetti della vendita e delle garanzie di consumo, purché vengano denunciati al venditore eventuali vizi o difetti nel termine tassativo di 60(sessanta) giorni dalla consegna. In ogni caso, la garanzia non sarà valida dopo 1 anno dalla data di spedizione da parte del venditore al cliente finale.

Il venditore, prima di prendere in considerazione qualsiasi reclamo,ha il diritto di procedere ad una perizia tecnica per la relativa valutazione. Nel caso in cui il reclamo sia fondato e attribuibile al venditore, allorché non sia possibile trovare altra soluzione più economica, il venditore sostituirà al più presto e a sue totali spese soltanto la merce viziata o difettosa. Nessun altro compenso ulteriore per qualsivoglia motivo e titolo di danni diretti o indiretti sarà riconosciuto o preteso dal venditore, o da suoi eventuali aventi causa. Nel caso di consegna ripartita, qualsiasi contestazione o reclamo relativo ad una consegna non potrà influire sulle altre consegne.
10) Imballo: Il particolare tipo di imballo utilizzato da Vetroresina S.p.A. nella spedizione della merce (pallet speciali di ferro) è e rimane di proprietà della stessa, che provvederà al ritiro - previa comunicazione - entro ragionevoli limiti di tempo e di convenienza per il trasporto. In caso di mancata disponibilità dei suddetti pallet di ferro per il rientro - nei termini e nelle quantità stabiliti da Vetroresina S.p.A. - i relativi costi saranno addebitati al compratore con regolare fattura. 

11) Legge applicabile: Il presente contratto è regolato dalla legge italiana. Per qualsiasi controversia unico foro competente è quello di Ferrara, esclusa deroga anche se contemplata dalla legge.
Masi San Giacomo (FE), 01/05/2011
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Sale agreement

1) Acceptance: unless otherwise notified by the Buyer within 10 (ten) days from the day hereof, all the terms and conditions included in this Sale Agreement shall be deemed accepted by the Buyer. Additional proposed changes or modifications of the terms hereof shall not be effective except  when agreed to in writing by the Seller.

2) Deliverable quantities: The Buyer understands that all quantities described in this Sale Agreement are subjected to a +/- 10% (ten percent) tolerance.
3) Place of delivery: regardless of the terms (i.e., C&F,CIF,FOB, etc.) of this sale, the merchandise shall be deemed delivered upon delivery to the shipper or the freight forwarder agreed upon by the Buyer.

4) Time of delivery: The date of delivery indicated in this Sale Agreement is only a target date and is contingent upon the Sellers capability to find suitable means of shipment. If the expected delivery is delayed more than thirty days after the delivery target date hereof, and provided that such delayed delivery is not attributable to events of “force majeure”, the Buyer shall have the right to cancel this order. The Buyer’s cancellation of this Sale Agreement is the Buyer’s only remedy for late delivery.  
5) Goods' collection: The Buyer must take delivery of the merchandise at the time agreed upon with Seller, which will not hold any merchandise in inventory for the account of the Buyer. If this sale calls for the merchandise to be shipped within a prearranged period of time at the Buyer’s instructions, and in the event that no shipping instruction have been received by the Seller within such period, the Seller shall have the right, without any further notice to the Buyer, to consider the unshipped portion of the sale cancelled by the virtue of default of the Buyer.

6) Payments: The Buyer shall have no right to delay payments due as a result of this sale, even in the event of contested shipments. In case of late payment, unless otherwise agreed, the Seller shall have the right to collect from the Buyer late payment interest charges assessed on the basis of the prevailing interest rate charged by Italian banks for short term overdraft loans (=1,5% on a monthly basis). The merchandise remains property of the Seller until the full payment thereof. The payments are intended to be net, i.e. free of any bank charges.

7) Buyers default: Without any prejudice to any other right he might have, the Seller retains the right to cancel, in part or in whole, this sale as a result of any default of the Buyer under the terms or conditions set forth herein, as result of the Buyer’s default under any other agreement of which he might be part or in the event of any material adverse change in the Buyer’s financial conditions.

8) Force majeure: If a “force majeure” or an unforeseen event should prevent any of the parts hereto from fulfilling their obligations, the terms of this sale agreement shall remain suspended until the time when such event shall be removed. The terms unforeseen and “force majeure” shall be construed to include any and all events which might hinder or otherwise limit normal production and distribution such as an interruption of delivery from usual suppliers, restricted availability of raw materials, labor unrest, equipment damages, usual technical difficulties, government regulations, etc.

9) Warranty of the goods: The merchandise is sold without warranty and liability by the seller about the use to which the buyer has declared to allocate it. Seller warrants that the goods will conform to the standards of production known to the buyer. This guarantee may be invoked by the buyer as established by Legislative Decree no. February 2, 2002, No 24: Implementation of Directive 1999/44/EC on certain aspects of consumer sales and guarantees, provided that defects or flaws are reported to the seller in the mandatory period of 60 (sixty) days from delivery. In any case, the warranty is void after one year from date of shipment by the seller to the final customer. The seller, before taking account of any claim, has the right to make a technical survey for its evaluation. In case the complaint is believed founded or ascribable to the seller, if it is not possible to find a more economical solution, the seller will replace as soon as possible and at its total costs only flawed or defective merchandise. No other additional remuneration for any reason and under any direct or indirect damages will be recognized or claimed by the seller, or its eventual successors. In case of multiple deliveries, any dispute or complaint relating to one specific delivery cannot affect the other deliveries. 
10) Packaging: The special type of packaging used in the transportation of the  merchandise (the iron saddles) is and remains the seller’s property. The Seller,  upon notice and within reasonable limits of time and of transport cost convenience, will organize their withdrawal. In default of availability of the iron pallets for collection (in terms and quantity defined by the Seller)  the related expenses thereof will be regularly invoiced to the Buyer. 

11) Applicable law: This Sale Agreement is subject to the laws of the Republic of Italy. Any dispute originating from its interpretation, enforcement and execution shall be finally adjudicated and settled in a court in the city of Ferrara, Italy.
Masi San Giacomo (FE), 01/05/2011

